EDI - ASN Note Load-No.: 67903 22.05.2019 - 14:43
(VDA 49512) page 1/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248 o
=No-: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. | Consumption:
Daimlerstr., 11 Via dei Ciclamini, 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
~Number: 16070077 +
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 19.48% KG -
ASN-No -Posa Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendor Consignment
B0608575 000010 2511108850 7.680 PC 5] SCHALTRAD 4.GANG 550003916002
22.05.2019 035310-900 nt. wt.: 10.730 KG , gr. wt.: 11.754 KG
CC: 190047148 640 PC S
CC: 190047142 640 PC s
CC: 190047140 640 PC 5
CC: 180047136 640 EC s
N CC: 190047134 frra— 640 BC s
O CC: 190047132 nﬂ 640 PBC S8
CC: 150047130 t 640 BPC 5
CC: 190047126 640 PC S %ﬁh\uﬂhw\
J\ CC: 190047123 640 PC 5
\_ \yl CC: 190047121 640 PC S
.O‘U CC: 190047117 640 PC S
CC: 150047154 640 mﬁ s
cCc: 12 DCT300 BC DCTINQ/POLBSO
Cast-Number: 244446
UC-Material: G073580010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80610838 000010 2511109090 3.880 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
22.05.2018 035305-900 nt. wt.: 3.524 KG , gr. wt.: 3.867 KG
CC: 190046315 A 970 PC M
. w CC: 1390046312 970 PC M
@QNM..U CC: 190044579 970 BC M
CC: 190044543 970 PC M .m\\m
. CcC: 4 DCT300 PC DCT300/P01850
i Amxwﬂd.. Cast-Number: 244016 .
.m. UW&.\W\T UC-Material: GO71040010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80610842 000010 2511109390 7.400 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
WGR: Quant. Check: Rating Check:




EDI - ASN Nokte
(VDA 4912)
Vendor -Plant:

=~No:

Daimlerstr. 11

DEUTSCHLAND

D-58840 PLETTENBERG

0100
91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

VAT-No.: DE123840478

Load-No.: 67903

Receiver

-Plant: 100

-No.: 14550700

Magna PT m.w.w.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGHOC

VAT-No.: IT04886850728

Unlecading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
~Numbexr:

Gross Weight:

22.05.2019 - 14:41

'l

ypage 2/
14248
Truck
Schweitzer GmbH & Co. "
16070077 r
19.489 KG -

oo 3151

Cast-Number: 615773
UC-Material: LO72220010

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -

ASN-No -Fos Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. =-Quant. - Humber Cust. ~Nummer Vendor Consignment

22.05.2019 035307-900 nt. we.: 3.528 KG , gr. wt.: 3.868 KG
CC: 190044932 1.850 BC M R
CC: 190044924 Nl 1.850 PC M
CC: 190043982 1.850 BC M

ﬂmb.N\.\WOMhu CC: 190043966 1.850 B M _MA .

CC: 4 DCT3I00 PC DCT300/PO1850

e v o e e e ok END khkhkhkhhk

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINANAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Pastfach 1520, D-58815 Plattentierg wm__mm_mzzmmn:g__u.—. £
Company
Magna PT S.p.A.
M_m a.ﬂ_ M.nﬁﬁ.:: 4 Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teilo.-Nr. 036307-900 Auftrag 1018042
I .WMN N:m ﬁwoﬂm e o {Partn nama: / Désignation pigce:} {HBS-Part number: / N? du plan HBS:) forder no.fordre ne.} S
: ugn Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1093.90 Anderungsindex A SAP UC-Material LO72220010 A
{costumer part number / No. du plan client} {draw. notific. Index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material} o *
Kd.-Auftr.-Nr. 30002069 Lieferschein-Nr. 80610842/000010 Lieferdatum 05/15/2019 Stiickzahl 7,400
{order no. / No. De eommanda) {shipping advice no. / Bulletin da livraison) {shipping date / Data de livraison} {quantity ! Quantitd) =
. Schmelzen-Nr. 615773 Schmelzen-Knz.
theat number / No. de Coulee} fheat code / Repare da Coulee)
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MMNCRSSH Herstellprozess END/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
(steel mill / Aciérrie} (steel grade / Qualité) {process flow f Proceddé fabrication} {easting dim. / Dimension coulee) {raw matertal dim. { Barre dimétre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +U unbehandelt untre  Umformgrad 47
{technlcal specification / Spéclfication de livraison) [delivery condition / Etat de liveaisan} |Diametar / diamatre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Ph | %Te { %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1700] 1.2600( 0.0100} 0.0270] 1.0800| 0.0400] 0.1300| 0.0300| 0.0060| 0.0310| 0.0100| 0.0003| 0.0060| 0.0060} 0.0000| 0.0000{ 0.0017|0.0050{ 0.0000| 0.0000] 0.0010| 0.0117] 2.5000] 14.000
Hirtbarkeit (hardenabiiity / valeurs de trempabitité}
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.70| 0.00 | 44.80| 0.00 { 42.60| 0.00 | 38.90] 0.00 | 35.70( 0.00 | 33.401 31.70{ 30.30| 0,00 | 0.00 | 0.00 | 0,00 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0,00
{0 valua / diambtre idéal)
Metallographische Priifungen (metatiographical test / Exomens métallographiques)
Gefiige Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
[part name { Désignation pisce) {decarburation / Décarburation} {degrea of purity f Degre de Purete)
KorngriRe Prim. & - 8 Sek. o - o
lgrain slze / grosseur de grain} .
Mechanische Eigenschaften imechenical properties f propridtés méeantque)
RM (N/mm?) Rp0,2{N/mm?3} A(%) Z{%) Av{J} bei T(°C)
.00 - 0.00 0.00 . 0.00, 0.00 - 0.00 0.00 - .00 0.00 - | 6.00 0.00
Oberflachenhiirte isurfaco hardness / dursté superficlel Kernhiéirte {core hardness / dureté centre) Einsatzhiirtungstiefe (case hardening depth / cémentation aravité}
Vorschrift 0.00 - 0.00 Varschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 mm
[specitication f Spécification) [specification / Spécification) [specification / Spécification)
Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - .00 { “mm
fresult / Résultat) (result / Résultat} {result / Résultat)
-
WM“.M_%E_ 05/22/2019 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




Y.

1) Senderjvendor 2} Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
* Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT ld-No.: DE123840478
EKAER-Nr.;

3} Frelght order number

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Pate 22,05.2019 7 Rolation numbor
LSF LC 9) Forwarding agont 10} Eorwarding 16070077
8} shipment number 67903 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12} Gustomer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona ndustriale

I-70026 MODUGNO T

olephone Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo moniest/fralght list
14} Delivery / unlonding point 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Racelpt date 22.05.2019 17 Rocelpttime  14:41:00
18) Dalivery nota no, 19) Number | 20} Packeging 22) Contants 23} Tara welght If 24} Gross wolght
KG in KG
0080608575 12 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.024 11.754
0080610838 4 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 343 3.867
0080610842 4 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 340 3.868
Total 20 1,707 KG 19.489 KG

31) Del. term 32) Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on dalivery

FCA Plettenberg 33.236,40 EUR A

36) Enclosures

39} Truck code

40} Shipplng type

36} Order numhber, custoner

38} Means of transport hurmber

LBSC1825
Truck

43} Contirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichers die Ware Ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen.

Data Truck signature Name Signaturs

42) ACRMWIWUEHME‘“ hig:to
Above\ﬁgﬁgptycmﬁ&w? g

= "Ricevuto o
vetifica su quali

Company stamp / signature

i'u

29

KAG

Esp
e

2 e quantity”

45) The genaral German corrier conditions epply {ADSp)

Aroa of jurisdication Is the company headquarters of the dispatch

44} Tha delivery contalns

Euro skids

Euro wilre pal conv

Of which were swapped

Euro skids

Euro wiro pal conv

46) Flir den Empftinger

Page 1 of 1




E-Mall vwi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Varag J. Fischer, Comeliusstr. 49 . 40215 Dlsseldorf - Telefor 0211/99193-0 . Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigem ADR

Les partles encedrées de lignes grasses
dolvent &tre remplls par le transportour.

Dle mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubri-
kan missan vem Frachifihrer ausgeXili warden

1-15 Jumt 21+22

la raspon-
ur.

das Absantlers,
sabillié de I'expédite

Auszufiilen unter der Ver-
antworiung
A ramplir sous

walB = Exemplar {Or Aufiraggeber
rosa = Exemplar {lir Absendor
blau = Exemplar fiir Empfanger
griln = Examplar fOr Frachifhrer*

blanc =~ Exemplalre pour commattant  wit  « Exemplaar voor lastgever
tose = Exemplalm de Fexpéditeur rose = Exemplaar voor alzender
bleu = Exemnplalre du destnatalre blau
vert = Exemplalre du transparsur

= Exernplaar voor geadressoexie  blu
groen = Exemplaar voor vervoemder

blanco = Essemplare por commitiente
rosa = Essemplara por mhtente

« Essemplara per desinalatio
verda = Essemplara per ranspoiaiore

Wnne = Gopy 1or oroeRar
pink = Copy for sender
blus = Gopy for conslgnea
green = Copy for camier

nVIiO = CILRPIE 108 LIGogiven
rosa = Exemplar for afsender

blaa = Exemplar for modiager
gréin = Exernplar for bafordrer

1 ‘Absender (Name, Anschrift, Lang)
L

Expéditeur {ncm, adresse, pays)

. SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
+  D-68840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

e
LETTRE DE VOITURE Nr.:67903
INTERNATIONAL Salte 1 van §

Ce transpart est soumis, nonobstant
toute clavse contsalre, & la Con-
venlicn relzllve au contrat de trans-
port intemnatlanal de marchandises
par raute {CMR).

Diese Bsftsdening unterllegt trotz einer
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrag Im intemationalen
StraBengterverkehr {CMRL

2 BRI e
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industrizale
-70026 MODUGNO

N
16 FrachifGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

eu prévu pour la tivralson de Ja marchandise

3 ﬁusllafarungsort das Gules

17 Nachfolgende Frachtfiihrer (Nama, Anschiift, Land}
Transportalrs successlfs (nom, adresse, pays}

on/Lley 70026 Modugno

Land/Pays IT

4 Ort und Tag der Obermnahme des Gutes
Ueu et date de la prise en charge de fa marchandise

Ort/Lieu 58840 Flettenberg

W Y o By k| der FrachtiChi
Land/Pays D E 18 Roér;ee&lgst%?gbse?vrgl?onusn eeg u:rrlspo?teurs rer
Patym/Dale 22.05.2019

5 Beigeflgta Dokumente
Cccuments annexés

6 Kennzelehen u. Nummem 7 Anzahl der Packstdcka

Art der Yespackung 9
Mamues et auméns Nombre des colis

Made d'emballage

Offiz. Benennung f. d. Beffrdereng*
Déslgnatien officlells de tansport™

1 Statistlknummer

Umfang In m?
No, stalistique 1 2

11 arunu%ewlchl In kg
Palds brut, kg Subaga m?

00BOB0B575 12 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 11.754 K(Q
0080610838 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 3.867 K(
0080610842 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 3.868 K(
SUMME 20 \ 19,489 KG
[
i g%:“rs Roroers datauae " éﬁn’%'g‘i“"""’ Soe devesuoon oo | 19 Romerpar F e maaneur Monnare Eo B hataie,
- om d'emballage on luanels Fracht
UN voltN°g Prix da transport
EmmiiBigungen  __
Raductions

13 Anwelsungen des Absendars (Zoll- und sonstige amtliche BahaudlunF) Sendevorschriiten
Instructions de I'expéditeur (formalités douaniéres et avtres) Prescnptlons parleulisres

1 4 Riickerstatiung
Remboursemsnt

-i 5 =rachlzahlungsanwelsungan
Frescription d'affranchissement

2wlschensumme
Solde

Zuschlage
Supplémants

Nebengebihren
Frais

Sonstiges
DIvnar:‘.g -+

[ 20 zaflarids Gasami-

summe/Total 3 paver

20 Besondere Vereinbarungen
Conventlons pariculléres

Fral
Franco

FCA Plettenberg

Unfrel
Non Franco

271 Bagrgetn DE-58840 Plettenberg fa"

22 068, 2019

24 Gutem tnrégen Batum
Réception des marchandises Data

am

- =oacnoouinT GmbH
22 SEISOLIVO™ 23

58840 Pletienberg Daimierstr. 1

e 8B 1G Pletlenery oS ch 1520
R e

tntersehnft und Stempet des Frachtflhrers

(Signature et timbre du u'anseoneur}

]

hiift und Stempel des Emfpiangars
bra du destinataire)

Angab Ermiltiung der Entf \
25 Angahen zur é%"ng lung der Entfernung Paletten-Absender - Expéditeur des pa‘@ﬁdier { 'ﬂg rnp_’ GJEtix_atgreHes palettes
von bls km ¥ GC]E A5
Kei [¢] i
Art Anzahl T:ur;,ch Tausch |Art ’ \ An’gﬁ-ﬂu-#ﬁm) Tausch
Euro-Palette ELE JQEMA {; T\
Gitterbox-Palette . Gln{arbox-la e J
-t g
Einfach-Palette | hicey oo
veTTT N TIIETVg df
26Vartmgspﬂnner des Frachtfihrers Ca su quah l_'a: o Ly (h
27 PR———— o— Bestéligung des Emplingars/Datum/Unterschriit Bestatigung de: Fal??er&iﬂﬁﬂﬁfﬁﬂﬂ
Ktz LBSC18258
Anh#ngar
Benutzte Gen.-Nr. [] National [ Bllateral  [] EG ] cemt

AU B RS TIREMG BIBIBTIRHINYARIAATIAS QGIHAIR 1 DA | GREDA] AR IR0 BANASAHRIRIIIACSAIAT NG AN afdniReRinuandias 1814 IINKLIRSAINATST HRE D ARITARLKA CISARRAYITR YIANY [N RIAT LSZ1A1 150 110Ist lsne datmoumab sa.

IS aimdeys 'Way suep ejejopde epUBLLBP {0A 31 18 | G9SSE|D 00 SOSIPUBLMIRI '$BULR) U8 UORIPISO) op apos ol 10 oBe(eque,p ednas ‘entenble, b QIPWNN ‘NING OIFWNY te4pea np ub)l sigusap ) B Jenbjpy| ‘sesnaiebuep saspUeyLEL Op 5B U3,




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005222 vom 22.05.2019

DRI

l.udwigsburg, 22.05.2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beférderung unlerfiegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstanl toule
gentelligan Abmachung den Beslimmungen des clause conlralre, & la Convantion relalive au

[berainkommens Ober den Bafdrderungsvertrag contrat de transport  intemational
im intern. StraBangtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

CMR

des

2 Empiénger f Deslinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOD
ITALIEN

g Frachtiohrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Sfrafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gén.;Nr.:r
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison da la marchandisa'

7 Nachfalgender Frachifthrer / Transpertours successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

D-58840 PLETTENBERG

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbra texpdditeur

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporteur

. Via dei fliclahif028MARHENRdugno (84)

&uagnd Stempal des Empféngers

Ignature et {imbre de daslinataire

Ort/ Liou MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeit Temps
Dafum/Date  27,05,2019
4 Qrt und Tag der Ubamahme / Lieu et date da [a prise en charge de la marchandise
Qrtf Lisu PLETTENBERG
N Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Lend/Fays  Deutschland Zeit { Temps Réserves et abservations des transparieurs
Dalum/Date 22.05.2019
5 Belgefigte Dokumente f Dotuments annaxes
9 Pos. 10 ZelcherNr. 1 AnzahldertM {2 Ar der Verpackung 13 Bezeichriung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1  B0D608575 20 CoOLLI Getriebetelle 19.489
2 B0610838
3 80610842
Summe:
Totat 19,489,00
20,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absaenders 17 Angaben zur Ermittfung der Tariftkilometer mit GrenzCbergdngen
van bis km
1 g Frachtzahlungsarwelsung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen ! Conventions particulieres
unirei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
i I s gn . g . o
19, Amtiches Kennzelchea Nuslastint 1 yollstaindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang i i 27 Gut 19-005222empfangen am Datum/ Date
aception des marchandises la
SEISSENSCHMIDT GMBH SCHWEITZER GmbH & Co. i
20 23 KU BUNRRGEL 5.0,

« "Ricevuto con\iserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedilion KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

n bl EP
GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, ingrid uHFJEMJ %éfw%‘iz ual%mﬂ@tﬂ"
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-loglistik.de

Konto; 0501540600
BLZ: 80480008

SWIFT: DRESDEFFE04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00



